
MALGA MEZAVIA
CHIUSA - GESCHLOSSEN - CLOSED

1181 m slm

FORTE DI CADINE
420 m slm
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CIMA VERDE
2102 m slm

DOS D’ABRAMO
2140 m slm

CORNETTO
2180 m slm

LA ROSTA
1838 m slm

TRENTO

DOS DEL 
CAPORAL

CORNO

Strada de Mez

Strada della Selva

Prà della fava

Sentiero dei mughi

7

7

7

7

7

RICARICA E-BIKE

618

8

8

PERCORSI TREKKING 
TREKKINGROUTEN 
TREKKING ROUTES

SENTIERI CAI-SAT 
CAI-SAT WANDERWEGEN 
CAI-SAT PATH

NORDIC WALKING

BIKE

NOLEGGIO BIKE
FAHRRADVERLEIH
BIKE RENTAL

TENNIS
TENNIS
TENNIS

DAE - DEFIBRILLATORE 
DAE - DEFIBRILLATOR
DAE - DEFIBRILLATOR

PUNTI PANORAMICI 
AUSSICHTSPUNKTE 
PANORAMIC VIEWPOINTS

APERTURA ESTIVA: LUGLIO E AGOSTO
SOMMERÖFFNUNG: JULI UND AUGUST
SUMMER OPENING: JULY AND AUGUST
INFO E ORARI 
INFOS UND ZEITEN - INFO AND SCHEDULE  
T +39 0461 829990 - funivie@montebondone.it 
www.skimontebondone.it 

AREA PICNIC
PICKNICKPLATZ
PICNIC AREA
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GARNIGA TERME SP25

PEDEMONTANA

TRENTO SS45bis

SARDAGNA / TRENTO
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4

RIFUGIO RONCHER
       1.800 m slm
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SOPRAMONTE / TRENTO 
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BUSA 
DEGLI ORSI

CANDRIAI
975 m slm

MONTESEL
1729 m slm

PANCHINA 
GIGANTE

2

6

6

CIMA PALON
2098 m slm

FORTIFICAZIONI CAMPALI   
                          FELDBEFESTIGUNGEN    
                               TRENCHES

P

P

P

PALESTRA DI ROCCIA
KLETTERWAND
CLIMBING WALL

CASERME 
AUSTROUNGARICHE

1514 m slm

5

RISERVA 
INTEGRALE

1550 m slm 

4

P

GIARDINO 
BOTANICO ALPINO

1538 m slm

PARCO GIOCHI ALPINO  
E PARCO GEOLOGICO

1555 m slm

Castelletto
Madruzziano

DOS DE LA CROS
1581 m slm

PEDEMONTANA

RIFUGIO VIOTE
1538 m slm

CHIESA 
DI SANT’ANNA 

830 m slmOSTERIA 
SANT’ANNA

SOPRAMONTE
623 m slm

CADINE
492 m slm

i

VANEZE
1300 m slm

NORGE
1400 m slm

VASON
1650 m slm

MALGA BRIGOLINA
1.000 m slm

P

MALGA CANDRIAI
1.000 m slm

7

P

P

SARDAGNA
565 m slm

3

TERRAZZA 
DELLE STELLE

1560 m slm

3

3

3

1

SEGGIOVIA 
PALON

P

BUSA 
DEGLI ORSI

CIMA PALON
2098 m slm

FORTIFICAZIONI CAMPALI   
                          FELDBEFESTIGUNGEN    
                               TRENCHES

P

PEDEMONTANA

Castelletto
Madruzziano

Bocca dei 
Vaioni

CAPANNA VIOTE
1.600 m slm

MALGA FRAGARI
1.529 m slm

Monte Bondone 
experience map©ApT Trento



fo
to

 C
. P

iz
zi

n
i

M
on

te
 

Bo
nd

on
e 

ex
pe

ri
en

ce
 m

ap

trento.info
Azienda per il Turismo di Trento

Via Torre Verde 7 | 38122 Trento
T. +39.0461.216000 

info@trento.info
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M O N T E  B O N D O N E

COME ARRIVARE_ANREISE_HOW TO GET THERE 

Trento e il Monte Bondone sono vicinissimi e collegati 
da una comoda e panoramica strada  
e da pullman di linea. 
(linea di trasporto B202 - www.trentinotrasporti.it)

Trento und der Monte Bondone sind nicht weit 
voneinander entfernt und durch eine bequeme, 
panoramareiche Straße verbunden und durch 
Linienbusse.  
(Verkehrslinie B202 - www.trentinotrasporti.it)

Trento and Monte Bondone are connected by an easily 
accessible, scenic road and can also be reached using 
by public buses. 
(transport line B202 - www.trentinotrasporti.it)

IN AUTO_MIT DEM AUTO_BY CAR
TRENTO > MONTE BONDONE 30-20 min

Uscita autostrada Trento sud >
tangenziale direzione Bolzano > uscita 6 >
SS45bis e SP85 direzione Sopramonte.
Dalla Valle dei laghi/Lasino > SP85 direzione Lagolo

Autobahnausfahrt Trento Sud >
Umgehungsstraße Richtung Bozen > Ausfahrt 6 >
SS45bis und SP85 nach Sopramonte. 
Von Valle dei laghi/Lasino > SP85 Richtung Lagolo

Trento Sud motorway exit >
ring road towards Bolzano > exit 6 >
SS45bis and SP85 toward Sopramonte.
From Valle dei laghi/Lasino > SP85 towards Lagolo
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Parco Giochi Alpino e 
il Parco Geologico
Due spazi realizzati con materiali naturali, 
dove bambine e bambini possono esplorare e 
divertirsi.

Alpen-Spielplatz und den  
Geologischen Garten
Zwei Bereiche aus natürlichen Materialien, in 
denen Kinder Spaß haben können.

Alpine Playground and  
Geological Garden
Two areas, created with natural materials, for 
children, to explore and have fun.

Riserva Integrale Tre Cime  
del Monte Bondone
La riserva, che si estende per 185 ettari, vanta 

ricca e interessante. Nella conca di origine 
glaciale delle Viote, inoltre, si trova una torbiera 
cosiddetta “Piana” o “Palù di Bondone”. Si 
tratta di un biotopo di vitale importanza per la 

Reservat Tre Cime del Monte Bondone
Das Reservat, das sich über 185 ha erstreckt, 
weist aus naturkundlicher Sicht eine wertvolle 
und interessante Flora auf. In dem aus Gletschern 

Torfmoor, das “Piana” oder “Palù di Bondone” 
genannt wird. Es ist ein äußerst wichtiges Biotop 

Reptilienarten.

Tre Cime del Monte Bondone  
Nature Reserve 
The nature reserve, which covers an area of 185 

the Viote basin, with its glacial origins, includes a so-
called “Piana” or “Palù di Bondone”. It is a biotope of 
vital importance for the reproduction of many species 
of amphibians and reptiles.

Panchina gigante 
Realizzata con legno di recupero degli alberi 
abbattuti dalla tempesta Vaia, la Panchina 
Gigante in località Montesel è raggiungibile in 
circa 25 minuti a piedi partendo dalla Piazzetta 
Vason, su facile strada sterrata. Salendo sulla 
Panchina Gigante si prova la sensazione di 
godersi la vista sulla Valle dell’Adige e le cime 
circostanti come se “si fosse di nuovo bambini”. 
Un’esperienza intensa, da condividere con gli altri.

Riesenbank 
Die Riesenbank von Montesel wurde aus dem 

besteigt, hat man das Gefühl, die Aussicht auf das 

als wäre man „wieder ein Kind“. Eine intensive 
Erfahrung, die man mit anderen teilen sollte.

Giant Bench 
Made from reclaimed wood from storm Vaia, the 
Giant Bench in Montesel can be reached in about 25 
minutes on foot from Piazzetta Vason, along an easy 
dirt road. Climb the Giant Bench to take in the view 
of the Adige Valley and the surrounding peaks as if 
“you were a child again”. An enriching experience, to 
be shared with others.

Caserme Austroungariche e 
Forte di Cadine
Caserme Austroungariche Capisaldi austriaci 
costruiti a difesa della città di Trento 
nell’imminenza della Grande Guerra, questi 

Cadine, faceva parte del primo gruppo di 

Österreichisch-Ungarische Kaserne 
und Fort Cadine
Österreichisch-Ungarische Kaserne Diese 

errichtet wurden, enthielten Schlafsäle, 

Das 1861 errichtete Fort Cadine war Teil der 
ersten Gruppe permanenter österreichischer 
Festungsanlagen.

Austro-Hungarian Barracks  
and Cadine Fort
Austro-Hungarian Barracks built to defend the city 
of Trento in the run-up to the Great War, these large 
stone buildings included dormitories, services and 
workshops. Built in 1861, the Cadine Fort was part of 

2

3

ESPERIENZE
EXPERIENCES

ERFAHRUNGEN

Per maggiori informazioni e dettagli sui 
percorsi ti suggeriamo di consultare 
la mappa escursionistica del Monte 
Bondone disponibile presso i nostri 

scansionando il QR code.

Für weitere Informationen und Details 

Monte Bondone, die Sie in unseren 
Tourismusbüros oder auf unserer 

erhalten.

For more information and details about the 
trails, consult the Monte Bondone hiking 

our website by scanning the QR code.

PERCORSI

TREKKING
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Wellness Monte Bondone
Ritrova l’equilibrio tra corpo e mente immerso 
nella quiete del Monte Bondone. Qui, tra 

cristallina, il wellness diventa un’esperienza 
profonda e rigenerante. Che tu scelga un 
trattamento rilassante in spa, una sauna 
con vista sulle Dolomiti o una camminata 
consapevole tra i prati alpini, ogni istante ti 
avvicina al tuo ritmo naturale.

Wellness Monte Bondone
Finde dein inneres Gleichgewicht in der ruhigen 
Atmosphäre des Monte Bondone. Zwischen 

tiefgehenden und regenerierenden Erfahrung. 
Ob bei einer entspannenden Spa-Behandlung, 
einem Saunagang mit Blick auf die Dolomiten 

deinem natürlichen Rhythmus ein Stück näher.

Wellness Monte Bondone
Reconnect body and mind in the peaceful 
atmosphere of Monte Bondone. Here, among 
fragrant forests, endless views, and crystal-clear 
air, wellness becomes a deep and rejuvenating 
experience. Whether you choose a relaxing spa 
treatment, a sauna with a view of the Dolomites, 
or a mindful walk through alpine meadows, every 
moment brings you closer to your natural rhythm.

6
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Cerchi qualcosa  
da fare? 
Lust auf?  
Looking for something to do?
ACCOMPAGNATORI DI MEDIA MONTAGNA E GUIDE 
ALPINE | BERGWANDERFÜHRER UND BERGFÜHRER | 
MOUNTAIN HIKING GUIDES AND MOUNTAIN GUIDES

ApT Trento 
+39 0461 21600 - info@trento.info - www.trento.info

AEROPARK – ARRAMPICATA – ESCURSIONI GUIDATE | 
AEROPARK - KLETTERN - GEFÜHRTE WANDERUNGEN | 
AEROPARK - CLIMBING - GUIDED HIKES

Dolomiti Avventura  
+39 347 7031435  
dolomitiavventura2003@gmail.com - www.dolomitiavventura.it 

ARRAMPICATA INDOOR | HALLENKLETTERN |  
INDOOR CLIMBING

Hotel Monte Bondone
Via dei Falchi, 19 - Vaneze | +39 0461 947118  
info@hotelmontebondone.it - www.hotelmontebondone.it

MINI QUAD ELETTRICI, TIRO CON L’ARCO, 
TIRO A SEGNO, ESCURSIONI A CAVALLO, 
GONFIABILE PER BAMBINI | MINI-ELEKTRO-
QUADS, BOGENSCHIESSEN, SCHIESSEN, REITEN, 
HÜPFBURGEN FÜR KINDER | MINI ELECTRIC 
QUADS, ARCHERY, SHOOTING, HORSEBACK RIDING, 
INFLATABLE FOR CHILDREN

Noleggio Cristallo Monte Bondone
Strada di Vason, 110 | +39 380 6328814 
info@maestriscicristallo.it - www.maestriscicristallo.it 

NOLEGGIO BIKE – ACCESSORI – ABBIGLIAMENTO | 
FAHRRADVERLEIH - ZUBEHÖR - KLEIDUNG | 
BIKE RENTAL - ACCESSORIES - CLOTHING
Noleggio Cristallo Monte Bondone
Strada di Vason, 110 | +39 380 6328814  
info@maestriscicristallo.it - www.maestriscicristallo.it

Anche punto ricarica e-bike e noleggio e-bike express | Auch 
E-Bike-Ladestation und E-Bike-Express-Verleih | Also e-bike 
charging point and e-bike express rental

Noleggio Degasperi Monte Bondone
Strada di Vason, presso la partenza impianto seggiovia Palon - am 
Anfang des Sessellifts Palon - at the start of the Palon chairlift  
+39 335 6144806  
info@degasperirent.it - www.degasperirent.it

geführte Touren | Also bike workshop and guided tours

NORDIC WALKING
Scuola Italiana Sci Fondo Viote
Strada delle Caserme, 5 loc. Viote | +39 0461 948105  
info@scuolascifondoviote.it - www.scuolascifondoviote.it

RIFUGI E MALGHE | SCHUTZHÜTTEN UND 
HÜTTEN | REFUGES AND HUTS
Rifugio Viote
Strada delle Viote, 6 | +39 0461 1417608 | +39 3356518120  
info@rifugioviote.com - www.rifugioviote.com

Malga Brigolina
Strada della Brigolina, 6 | +39 0461 527302 | +39 335 8383286  
malgabrigolina@gmail.com

Anche fattoria didattica, trekking con gli alpaca | Auch 
pädagogischer Bauernhof, Trekking mit Alpakas | Also educational 
farm, alpaca trekking

TENNIS
Campo da tennis di Candriai
Via per Cesana-Candriai, 8 | +39 0461 418499 | +39 392 5685563

WELLNESS 
Hotel Alpine Mugon
Strada per Vason, 118 | +39 0461 947 116  
info@mugon.it - www.mugon.it

Hotel Brenta Dolomites
 

Hotel Montana
Strada di Vason, 70 | +39 0461 948200  
info@hotelmontana.it - www.hotelmontana.it

Hotel Monte Bondone
Via dei Falchi, 19 – Vaneze | +39 0461 947118  
info@hotelmontebondone.it - www.hotelmontebondone.it
 

Scopri tutte 
le nostre 
proposte

Entdecken Sie alle unsere Vorschläge
Discover all of our suggestions

B o l z a n o 
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info

Monte Bondone
Strada per Vason 93

Garniga Terme
Via dei Bagni di Fieno 18

Trento

Baselga di Piné
Via Cesare Battisti 110 

Come comportarsi 
Segnala la tua presenza facendo rumore.
Tieni il cane al guinzaglio.
Non attirare gli animali selvatici in alcun modo.

In caso di avvistamento, non avvicinarti e non 
rimanere nei paraggi ma torna sui tuoi passi. Se 
l’avvistamento avviene dall’auto, non inseguire gli 
animali.

https//www.visittrentino.info/it/articoli/info-pratiche/ 

Signalisieren Sie Ihre Anwesenheit durch Geräusche.
Nehmen Sie Ihren Hund an die Leine.
Locken Sie keine wilden Tiere an.

Nähern Sie sich im Falle einer Sichtung nicht und bleiben 

Tiere nicht.

https://www.visittrentino.info/de/artikel/praktische-

How to behave 
Signal your presence by making noise.
Keep your dog on a leash.
Do not attract wild animals in any way.
Do not leave litter.
In the event of a sighting, do not approach and do not 
remain in the vicinity but retrace your steps. If the sighting 
is from a car, do not chase the animals.

https://www.visittrentino.info/en/articles/practical-

#prudenzainmontagna
Prima di partire ricordati di controllare lo stato 
del percorso 

 
alla tua preparazione

10. In caso di incidente chiama il numero 112

#VorsichtindenBergen
Denken Sie daran, vor der Abfahrt den Status der 

1. Vorab die Route eingehend planen.
2. Die Umwelt achten und die Route nach den eigenen 

Fähigkeiten auswählen

5. In Gesellschaft ist man sicherer unterwegs
6. Über das Vorhaben Bescheid sagen

8. Auf Beschilderungen und Markierungen achten

10. Bei Notfällen die Nummer 112 anrufen

#TakeCareInTheMountains

the route
A complete 10-rule handbook prepared by the Trentino 
Alpine Rescue
1. Before leaving, prepare your itinerary well

 
for your physical ability

company

9. Don’t hesitate to retrace your steps
10. In the event of an accident, call 112

numero unico di emergenza 
Notruf-emergency number 112

PERCORSI
BIKE

Da vedere: viste panoramiche, malga Brigolina.

Sehenswert: Panoramablick, Malga Brigolina.

Don’t miss: panoramic views, Malga Brigolina.

Da vedere: strade forestali, Malga Brigolina, Prà 
della Fava.

Don’t miss: forest roads, Malga Brigolina, Prà della Fava.

Botanico Alpino, Rifugio Viote e le Caserme 
Austroungariche, la Terrazza delle Stelle.

alpinen Flora von Viote, der botanische Alpengarten, 
die Viote-Hütte und die österreichisch-ungarische 
Kaserne, die Sternenterrasse.

Don’t miss: curated pastures dedicated to haymaking, 

Botanical Garden, the Terrace of Stars, the Viote Refuge 
and the Austro-Hungarian Barracks.

2

2.30 h 459 m 20 km

Giro delle Viote da Vason
Viote Tour von Vason
Viote tour from Vason

1

3 h 21,2 km

Mezavia > Vason 3

0.15 h 385 m

Variante 1 – Viote > Malga Brigolina
Variante 1 - Viote >  Berghütte Brigolina
Variant 1 - Viote > Brigolina mountain cottage

4

0.35 4 km

Variante 2 – Malga Mezavia > Prà del Fava
Variante 2 - Berghütte Mezavia > Prà del Fava
Variant 2 - Mezavia mountain cottage > Prà del Fava

Da vedere: Giardino Botanico Alpino Viote, panorami 

Sehenswert: Viote Alpine Botanical Garden, 
atemberaubende Aussicht, Flora und Fauna.

Don’t miss: Viote Alpine Botanical Garden, breathtaking 

9

5.30 h 932 m 15,8 km

Sopramonte > Giardino Botanico 
Alpino Viote Botanischer Alpengarten 
Viote Viote | Alpine Botanical Garden

Da vedere: Eremo di Sant’Anna, la caratteristica 

fauna nei boschi.

Sehenswert:  Einsiedelei von Sant’Anna, die 
charakteristische Lavina aus Felsbrocken (Lave’), 

Don’t miss: Hermitage of Sant’Anna, the characteristic 

and fauna in the woods.

10

2 h 321 m

Sant’Anna - Lavè - Sant’Anna

Da vedere: il grande Faggio, sentieri antichi e 
moderni.

Sehenswert: die große Buche, alte und moderne 
Pfade.

Don’t miss: the great Beech, and ancient and modern 
trails.

1

2,25 h 408 m

Candriai > Vaneze > Candriai

Guerra, Palestra di roccia e Parco avventura, le piste 
da sci del Monte Bondone. 

die Skipisten des Bondone. 

the Rock climbing training area and adventure park, 
and the Bondone skiing slopes. 

3

3 h 413 m  km

Vaneze > Vason > Vaneze

Da vedere: il Giardino Botanico Alpino, il Biotopo 
Torbiere delle Viote, la Terrazza delle Stelle, il 
Larice, panorama. 

Sehenswert: der Botanische Alpengarten, das 
Biotopo Torbiera delle Viote (dt. das Viote Torfmoor), 

Aussicht. 

Don’t miss: the Alpine Botanical Gardens, the Viote Peat 
Bog Biotope, the Terrazza delle Stelle Observatory, the 
Larch tree, the view. 

5

2 h 140 m

Vason > Viote > Vason

Da vedere: il Biotopo Torbiera delle Viote, la Terrazza 

panorami, la Riserva Naturale Tre Cime Monte 
Bondone.

Sehenswert: das Biotop Torbiera der Viote, 

Don’t miss: the Viote Peat Bog Biotope, the Terrazza delle 

views, the Tre Cime Monte Bondone Nature Reserve.

7

10,8 km

Il giro delle Tre Cime 
Die Drei Zinnen Tour
The three peaks tour

Da vedere: il bosco di Abeti, panorami, le piste da sci 
del Monte Bondone, la chiesetta di Vaneze.

Sehenswert: der Fichtenwald, die Ausblicke, die 
Skipisten des Monte Bondone, die kleine Kirche von 

Don’t miss: the Fir forest, views, the Monte Bondone 
skiing slopes, the church of Vaneze.

2

2 h 302 m 4,5 km

Vaneze > Dos de la Cros > Vaneze

Da vedere: boschi, panorami sull’alta Valle dei 
Laghi e il Gruppo di Brenta; sosta presso la baita dei 
Caciadori.

dei Laghi und die Brenta-Gruppe; Einkehr in der 
Jägerhütte.

Don’t miss: the woods, views of the upper Valle dei Laghi 
and the Brenta Group; stop at the hunters’ lodge.

4

2 h 210 m

Mezavia > Strada de Mez > 
Strada della Selva > Mezavia

Guerra, panorami, i Camosci del Palon. 

Sehenswert: die Pfade und Befestigungen des Ersten 

views, chamois of the Palon. 

Vason > Palon > Vason 
(sentiero dei mughi)
(Latschenkieferpfad) | (mountain pine path)

2.30 h 450 m 5,3 km
Da vedere: il Giardino Botanico Alpino, Castelletto 

praterie e boschi in quota, panorami. 

Sehenswert: Botanischer Alpengarten, Castelletto 

Almwiesen und Bergwälder, Aussichten.

Don’t miss: the Alpine Botanical Gardens, the Madruzziano 

woods high in the mountains, and the views.

8

3.25 h 385 m 10 km

Viote > La Rosta > Viote

Terrazza delle Stelle
Uno spazio lontano dalle luci e dai rumori della 
città dove scoprire la volta celeste. 

magico palcoscenico per concerti di musica 
classica e leggera, animazioni e spettacoli, 
approfondimenti a tema astronomico e tante, 
tantissime stelle.

Terrasse der Sterne
Ein Raum abseits der Lichter und des Lärms 

entdecken. 

und Unterhaltungsmusik, Animationen und 
Shows, Einblicke in astronomische Themen und 
viele, viele Sterne.

Terrace of the Stars
In a place far from the city lights and noise, discover 
the beauty of the night sky at the Terrace of the 
Stars. In the summer, the Terrace becomes a 
magical stage for classical and pop music concerts, 
animations and shows, talks about astronomy and, 
of course, lots and lots of stars.

INFO

T. +39 0461 270391
museinfo@muse.it

Da vedere: prati, malghe e vedute panoramiche 
con sosta consigliata al rifugio Viote o al ristorante 
Capanna Viote, con viste sulle Tre Cime del 
Bondone. 

einer empfehlenswerten Einkehr in der Viote-Hütte 
oder im Restaurant Capanna Viote mit Blick auf die 
Drei Zinnen von Bondone.  

Don’t miss: meadows, alpine pastures and panoramic 
views with a recommended stop at the Viote refuge or 
the Capanna Viote restaurant, with views of the Three 
Peaks of Bondone.

GARNIGA VECCHIA
946 m slm

BELVEDERE 
CAMPOSAZ
000 m slm

P

P

CHIESA DI 
SANT’OSVALDO

810 m slm

BELVEDERE 
CAMPOSAZ
776 m slm

VALLE SCANDERLOTTI 
RISERVA NATURALE LOCALE

700 m slm

Garniga Terme

VIOTE
1514 m slm

A tavola! Scopri  
i locali del gusto 

Mahlzeit! Entdecken Sie die 
Orte des Geschmacks 
At the table! Discover the 
places of taste

Sostenibili, insieme.
Scopri come diventare 
messaggero della 
sostenibilità.

Gemeinsam nachhaltig. Finden 
Sie heraus, was Sie tun können
Sustainable Together. Find out 
what you can do

CIMA PALON
2098 m slm

Qui vivo anche io! 
Ich wohne auch hier!  

I live here too! 

5

Da vedere: il panorama sulla Valle dell’Adige e sugli 

Sehenswert: das Panorama über das Etschtal und die 
Dörfer Garniga und Cimone; Blumen und Laub.

Don’t miss: the panorama of the Adige Valley and the 

11

2.30 h 540 m

Ex malga Albi - Viote  
Ehemalige Albi-Hütte - Viote
Former Albi alpine hut - Viote

Da vedere: chiesa di S. Osvaldo, punto panoramico 
Camposaz, frutteti, antiche fontane e graziose 
abitazioni rurali, riserva naturale “Valle 
Scanderlotti”.

Sehenswert: Kirche S. Osvaldo, Aussichtspunkt 

Don’t miss: St. Oswald church, Camposaz viewpoint, 
orchards, old fountains and pretty rural homes, 
“Scanderlotti Valley” nature reserve.
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2.25 h 328 m 7 km

Passeggiata rinfrescate a Garniga 
Erfrischende Wanderung in Garniga
Refreshing walk in Garniga

9 min 450 m Velocemente in cima! 
Quickly to the top!

MALGA ALBI
1330 m slm

1 1

1 1

GARNIGA NUOVA
807 m slm

1 2

1 2

1 2

Valle dei Mulini
Ex Segheria Veneziana
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Panoramica completa 
Gesamtubersicht /
General overview

percorso didattico: Vita in alta quota. 
Pionieri e alpinisti del mondo vegetale
Leben in großer Höhe: Pioniere und 

Educational path: Life at high altitude. 
Pioneers and mountaineers of the  
plant world

sentiero naturalistico (20 minuti di 
percorrenza) 
Naturlehrpfad (20 Min)
Nature trail (20 min)

percorso sensoriale: A occhi chiusi 
sinnenparcours: mit geschlossen augen 
sensory path: with closed eyes

INFO
MUSE – Museo delle Scienze
T. +39 0461 270391
museinfo@muse.it

CASERME 
AUSTROUNGARICHE

1514 m slm

i

PUNTI PANORAMICI 
AUSSICHTSPUNKTE 
PANORAMIC VIEWPOINTS

PARCO GIOCHI
SPIELPLATZ
PLAYGROUND

COLONNINA ATTREZZI BIKE
FAHRRADAUSRÜSTUNGSSÄULE
BIKE TOOL COLUMN

7
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Giardino Botanico Alpino Viote

aiuole rocciose, laghi e torbiere, puoi ammirare 

tutto il mondo, raccolte a partire dal 1938.

Botanischer Alpengarten Viote  
Monte Bondone

Fläche von 10 Hektar auf 1538 m ü. M., ist einer 

1938 gesammelt wurden.

Viote Alpine Botanical Gardens on 
Monte Bondone

10 hectares at 1,538 m a.s.l., are some of 

rockeries, lakes and peat bogs where visitors can 

the world that have been collected since 1938.

1  Terrazza delle Stelle / 
Sternenterrasse / Terrace of Stars

2  Punto panoramico / Aussichtspunkt / 
Panoramic viewpoint

3  Area relax / Entspannungsbereich / 
Relaxation area

4  Bivio 
5  Aiuola piante americane / 

Amerikanisches Blumenbeet / 

6  Aiuola piante asiatiche / Asiatisches 

7  Campi coltivati / Bewirtschaftete 

8  Torbiera / Torfmoor / Peat bog
9  Stazione Meterologica / 

10  Sala delle erbe / Kräuterraum /  
Herb room

11  Parco giochi 
12  Giardino Geologico / Geologischer 

Garten / Geological Garden
13  Centro didattico 

Educational center
14  Camera di volo per api / 

 
Flight chamber for bees

15  / Fotoausstellung 
/ Photography exhibition

16  Rifugio Viote / Restaurant Viote 

 Ingresso / Eingang / Entrance

 Parcheggio 

 Toilette 

 Ristorante / Restaurant
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